
遺失物溝通單
紛失した物についてのメモ

這是溝通輔助，不是警方正式報案單；填寫並出示不代表已受理。
これは相談用のメモです。正式な遺失届ではありません。

すみません、物をなくしました。
不好意思，我有東西遺失了。

日本語があまり話せません。
我不太會說日文。

どこに相談すればよいか、教えていただけますか。
可以請您告訴我，應該向哪裡求助嗎？

物品／數量
なくした物・数

顏色／品牌／外觀特徵
色・ブランド・特徴

最後看到的日期／時間（不確定請寫大約）
最後に見た日・時刻（不明な場合はおおよそ）

可能遺失的場所／路線／車站
なくした可能性がある場所・路線・駅

可聯絡方式（電話加國碼／Email）
連絡先（国番号付きの電話番号・メール）

現場人員告知的受理單位／編號／下次查詢方式
案内された窓口・受付番号・次の問い合わせ方法

不確定的時間、地點請註明「大約／不確定」。不用寫帳號密碼、驗證碼或完整卡號。
請向受理單位確認是否已正式申報、受理編號及後續查詢方式。本站不接收這張紙的內容。

日本遺失物指南 | jptravel100.com/print/ | 製表：2026-10-10


